Ty Emrpfénger.'(:onsIgnéefDestFlatalre

I 2; Emp?angs- und Beﬂﬁehungsvennerker

RemarksiObseqvations

Lieferschein

-* *Wlagna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5

Y (224458

(3) Nr.
00107955

(4) Versanddatum/Date of defivery/
Dale de livraison

Packing/Emballage

|-70026 Modugano 05.06.2019
B} Lieferantvendon - ourmisseur By Fracht 77 Anlieterung ([51) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 fe [ [wte T [Weggon] ~ JSpediteur
& _ " EUR 7] iromd F.
finova Feinschneidtechnik GmbH et — \ZB%%LJ_
Am Weidenbroich 24 Frprass
42897 Remscheid Post
10y Thre Zeichend  [{17) Bestellung NrJyour orden (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Ableilunglour refs  [(13) Hausratr  [(14) Unsere Autiragsnr.Jour NoJnotre No.
our refJvolre ref.  |veolre ordre notre réf.
413 550003724701 J. Eymann 02191/ AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versandart/Shipment/Expédition|frel (20} unfrei {21} Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)

per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW Brulte  §38,00 519,61 Netto
Freight
z_ilie\;egrsandansﬂqs‘fggng :addrvessflElEsunalalrE _ (26} Abladestelle R
SvevaTrans s.r.i Via dei Gerani, 5 |1-70026 Modugno |100 14248
7T (28] Sachnummmer Jorewing No. (29} Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Description (30} Mengef 31) {40) Empféingervermerke
Pos) [Plan No. (21) Verpackungsarl/Packing/Emballage Quantity/Quantilé  Finheit Menge (Isl) - Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskorper 5.160 Stk
(2174)
D-Teil
40 x TBA-520881 1298tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
40 x Seitenfalienhaube VCI
filr KLT 4317
$208111,693
KUEHNE+-NAGEL sl
ACCEITAZIOME MERCE
Quantita dichiarata: S l’g O
Quantifa effettiva:
Tipe Injbaliaggio: Z
Quantia Imballj;
Conforfnita alle sched{’ d'imballo: ‘@
Data chpitgllo, IG{
Fitma '2 é
[@Z) Eingangsvermerke (33 Mengenpriung 23} Guteprutung/Pralbencht 145) Empfanger 46} Rechnungsprijeng
[Datum
Name/
Nr




Ordil{e di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

Sender / Millente VAT-ID-No. / N° partita IVA

FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIEK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
D-42897 REMSCHEID

b Ay G —

06-JUN-2019 [ T = LR

Date/ Cata

——

2516615812277580

Gollechion address / ndurizzo def lungo i carleo {di ritiro)

Orter cheiordfnzﬂEDY - E C "'1 227758

Gongignea / Destinatarin VAT-ID-Ho. / N° parlifa VA
MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delwery address / Indirizzo di consegna dalla merce

Delivery terms / Terminal address /
Gondizioni di Irasporte Indifizo terminale
D Iree-omicile D X WOrks

Iencodom. — franco fabbvicl DHT, FREIGHT GMBH
D Cleaied D Uneleared

Sﬂﬂgiﬂilg gﬂ sdwa?gto HAGEN

taxt U
Dloanpaget, dazinon paca{ DOLOMITSTRASSE 20

duly paid duty unpaid L
Ddl{. tog pag E] dir. dog. D-58099 HAGEN
Dolllners noapag. [Tel:+49 2331 3578-0

hil Fax:+49 02331 3578-470

EXW
:mnom transport Insusnce / Terminal reterenca /
0229060401029 Numera di dossler
Uy DR
Curency/  Valuelor lr\su_mmel Cuslpmers relerence /|
Valula Valore da assicurare Rilerimenti del cllente
NolTMP=TNW-528946

Terminal di atrivo Contact lel.

Tecminal de destination Numero teleforico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Destriplion of goods Cusioms' b nisvber] Gross welght 1n kg Valug {wilh cureency)
Marehe & numeré Duantita Imballagglo  Deserizione dellz merce Tarilfadoganale | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
00107956 , 00107956 , 1517.0
00107956 , 6 |PATL, 00107956 ,
Payable weight In kg Total gress welghl in kg
EX WORKS Peso fassabile In kg Totale pesa lordo In kg
Dim. X onx mx tm = 2.880w 0.00 w| 1,917.00 1917.0

Speclal consignments / Richlesta pasticolart

Spettal Instructions / fstruzionl particolati

00107956 , 00107955,00107954

Enclosures / Allegall

Gollection 2t sender
Riliro dal millente

Dellvery to consignes
Consegna at deslinatarin

IMPORTANT According to GMR, iransporl damages hava to ba nited on thedrafpdnt ™ **
arder (POD) upon delivery of the consignment. Damiages aot vis|ble £xtepfalihghould be
Aotitied in wriding to the responsitle EURGEONNEGT fesminal wilhin 7 diys aftey dejvery.

S'amp and signgiure.olsender=
Timbrd éﬁ Tirma del m'll[énfe qua S.r.

Ly P 7002 7 Modugno (BA)

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Date /Bata Dale/ Data Via g1 T
Time / Orario Titne/ Orario
Drivers signature / Firma dellautfsta Consignees sfgnature Consignes’s name in block letters

Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello

12 GIU 7019

“kﬁc‘l\ e [ - iserva di

i]1) 13
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURO&OQK aGT nnﬁgﬁm \g Wﬁm
‘Tutte le spoedizionl EUROCONNECT sono vincolate alla Condizioni Generali di trasporto BYROCON



